
Ослепляющий свет постепенно угас, как медленно затухающее пламя. Гермиона, сощурив
глаза, спросила, «Почему его голова все еще на месте?»

Ник выглядел так, словно он в совершенно нормальном состоянии, хоть и был немного бледнее
обычного. На самом деле единственное, что отклонялось от нормы в нем, это лицо. На нем
была довольная лучезарная улыбка.

«Все отлично! На самом деле, я поражен!»

«Твоя голова оторвалась от шеи?»

«Нет! Не оторвалась!»

«Тогда почему ты такой восторженный?» спросила Гермиона.

«Потому что…», Ник схватил свое левое ухо и потянул голову, отчего его голова свисла в
сторону и закачалась. «Мне удалось уменьшить на полмиллиметра кусочек кожи, который
прикреплял мою голову к шеи!»

Арт нахмурился. На шеи Ника все еще осталось полдюйма кожи. Полдюйма равно почти 13
миллиметрам. 13 разделить на 0,5 будет 26. Нику придется повторить этот процесс еще 25 раз.
И судя по тому, каким уставшим выглядит Ник, он закончит еще не скоро.

«Гермиона… план Б».

«Что?»

«Я обезглавлю Ника».

«Что!»

«Его голова будет отрублена».

«Я знаю, что это значит! Но зачем?»

«Если позволить Нику самому отрубить свою голову, то результата мы дождемся нескоро. Я
помогу ему».

«Ты не позволишь ему самому оторвать свою голову?»



«Это займет слишком много времени. Я сделаю это быстрее».

Арт схватил кулон, висевший на его шеи, и посмотрел на Ника как лев, смотрящий на свою
жертву. Кулон превратился в четырехфутовый меч, и лезвие замерцало зловещим светом.

«Что это?!»

«Это полиморфный металл. Он может обретать любое обличие, какое я захочу».

«Это считается оружием! Это против правил! Откуда вообще оно у тебя?»

«Это подарок от моих родителей. В общем, будет намного лучше, если я обезглавлю Ника».

«Разве ты не говорил, что могут быть неизвестные последствия?»

«Но, опять таки, их может и не быть».

«Извините, могу ли я высказать свое мнение? Речь, как никак, идет о моей голове».

«Вместо того, чтобы неделю тратить силы на эти полдюйма кожи, я могу закончить все
сегодня».

«Арт! Ты сам не свой! Остановись уже!»

«Нет, я в полном порядке. Мне просто любопытно, что будет, если я все таки отрублю его
голову… такого раньше никогда не было. Это просто невероятно!»

«… ладно, бог с тобой. В конце концов, ты – Арт».

«Эээ, может, вы перестанете игнорировать меня, пожалуйста?»

«Итак, ты позволишь мне отрубить тебе голову? Я покажу тебе свои заметки, и ты сможешь
сравнить».

«!!!»

Гермиона решила сдаться.

Арт ухмыльнулся, прежде чем повернуться лицом к напуганному Нику. Он и подумать не мог,



что когда-нибудь повстречает напуганного призрака. Они, как никак, мертвы.

«Мальчик, послушай меня. Ты не можешь ходить и отрубать другим головы налево и направо.
Это очень неуважительно…»

 Сталь меча сверкнула, когда Арт вложил свой меч в несуществующие ножны.

«… погоди-ка, почему ты убираешь свой меч, даже не взмахнув им?» воскликнул Ник с
изумленным выражением лица. «Я думал, ты собираешься отрубить мне голову…»

«おまえ わ もう しんでいる».

«Что?»

Однако до того, как Ник успел спросить у Арта, что он только что сказал, его голова упала на
пол. На лице Ника застыло удивленное выражение лица, когда его голова покатилась по полу.
Его обезглавленное тело тоже начало падать, но остановилось до того, как коснулось пола.

Гермиона осмотрела обезглавленное тело Ника с обеспокоенным выражением лица.

«… думаешь, мы убили его?»

Арт выглядел виноватым. «Ой».

Гермиона испуганно взглянула на тело.

«Что нам теперь делать, Арт?! Считается ли убийством, если жертва уже мертва? Отправят ли
нас за это в Азкабан? Стоит ли нам спрятать улики?»

Арт смотрел на тело, думая о том, что делать.

«Давай спрячем тело, засунув его под напольное покрытие, и будем надеяться, что оно не
взлетит снова вверх».

«О нет, что нам делать!»

Арт собрался спрятать тело, когда вдруг увидел, что оно немного шевельнулось. Арт передумал
и решил ударить Ника под дых.

Тело отлетело прочь, и с пола поднялась возмущенная голова.



«Ну и зачем ты это сделал? Теперь мне будет трудно принести обратно свое тело».

«Зачем ты претворился мертвым?»

«Ну… я хотел преподать тебе урок за то, что отрубил мою голову, а также я хотел увидеть вашу
реакцию. К тому же, это было забавно».

Арт схватил Ника за волосы и отнес ее к противоположной стороне зала от того места, куда
отлетело тело.

«…ахахаха… друг мой, виноват, прости. Это была всего лишь дружеская шутка. Ну же, друг
мой, пожалуйста, сжалься…»

Арт кинул голову в воздух и направил магию на свои ноги. Когда голова почти коснулась пола,
Арт пнул со всех сил голову, отчего та почти тут же испарилась прочь.

Арт стряхнул пыль со своих штанов и взял за руку пришедшую в замешательство Гермиону.

«Что это только что было?»

«Нас обдурили».

«… у меня такое ощущение, будто с моими эмоциями сыграли злую шутку».

«Я понимаю, но все в порядке. По крайней мере, мы знаем, что ему теперь будет нелегко найти
свое тело…»

Небольшой круглый объект пролетел мимо них на непостижимой скорости.

«Спасибо Арт за помощь! Не хотел бы ты прийти на мой юбилей смерти? Я хотел бы
отблагодарить тебя за то, что помог мне достичь своей мечты. Я всегда хотел завершить
работу…»

Голова Ника прошла через стену, отчего его перестало быть слышно.

Гермиона и Арт застыли на месте, смотря туда, где только что испарилась голова Ника.

«…»

Они взглянули друг на друга, прежде чем одновременно вздохнуть, отчего оба захихикали.



«Я и подумать не могла, что сэр Ник такой забавный человек».

«Эти полдюйма, должно быть, вызывали сильный зуд у него. Он словно стал совершенно
другим человеком».

Гермиона захихикала. «Итак, ты пойдешь на его юбилей смерти? Он все таки пригласил тебя.
Что вообще такое юбилей смерти?»

«… Мне, если честно, не хочется идти, но мне также интересно узнать, как празднуется
юбилей смерти… Согласитесь ли вы пойти со мной на эту вечеринку, мадмуазель?» спросил
Арт, грациозно покланявшись и вытянув руку вперед.

«С пребольшим удовольствием, месье», ответила Гермиона, сделав изящный реверанс и приняв
протянутую руку Арта.

Оба рассмеялись и продолжили свой путь к библиотеке.
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